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A bhistoria de la ciencia y del pensamiento nos ha ensefiado que entre

la circunstancia histdrica en que se inscribe el acto de la creacion y

las circunstancias histdricas en que esta creacion se utiliza y
generaliza, media un lapso de tiempo mds ‘o menos prolongado, segin la
profundidad y amplitud de la obra del creador y su pertinencia o necesidad
social. En el caso de Lev S. V'ygotski\, a estos factores consustanciales
al tempus de difusion de las ideas, hay que aniadir otros dos, al menos,
de enorme importancia circunstancial: por un lado, la opresion que sobre
la propia creacion y, por supuesto, sobre la difusion de las ideas cientificas
va a suponer en la Union Soviética la implantacion del estalinismo; por
" otro, la brutal escision en la comunicacion cultural que provocard la
confrontacion entre los dos bleques que sigue a la dltima guerra mundial.

Estas dos circunstancias, unidas a la excepcional amplitud y profun-
didad de la obra de V'ygotski, han marcado un largo periodo de medio
siglo para arribar al punto de sensibilizacion y receptividad hacia su obra
por parte de la comunidad cientifica, periodo de muy distintas caracteris-
ticas en los dmbitos cientificos en su pais y occidentales. En la Unidn
Soviética, Vygotski logra inspirar la obra de un grupo pionero de
investigadores de excepcional valia, muchos de ellos compafieros y coetd-
neos, pero todos convertidos en discipulos suyos y continuadores de su obra.
Lo desafortunado de la larga enfermedad y prematura muerte en lucha
con la cual Vygotski escribe en sdlo dieg afios la practica totalidad de su
obra psicologica, queda aliviado historicamente por la especial dedicacidn
Y longevidad de la mayoria de esos investigadores. Ellos van a construir
uno de los niicleos mas relevantes de la psicologia soviética actual y desde
luego con un peso especifico muy marcado y decisivo (no tan claro en otras
dreas) en el drea de la infancia y la educacion. De algrin modo, creemos
poder suponer que en los primeros cinco afios de la década de los ochenta
se estd cerrando un ciclo, que coincide casi exactamente con el primer
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cincuentenario de la muerte de Vygotski, y cayas principales manifesta-
% ciones serian la gradual desaparicion de la primera generacion de
continuadores de Vygotski? (Luria muere en 1978, Zaporoghets, en
1980) y la publicacion por primera veg de unas extensas obras escogidas
en 6 volimenes (la mayoria de ellas inéditas en la propia URSS),
iniciada en 1982 como culminacion del proceso de desestalinizacion que
levanta en los afios so0 la eficag, aungue no explicita, censura hasta
entonces existente sobre las obras de VVygotski. Desde 1934, en que se
edita Pensamiento y lenguaje en Moscd, habra que esperar a 1959 para
encontrar nuevas obras 3.

Mientras tanto, en Europa, Piaget abre el camino a la psicologia
cognitiva, cuyo origen gustan los americanos de situar en 1956 a la lug de
sus propios trabajos. Curiosamente, en este mismo afio aparece en inglés
Pensamiento y Lenguaje (Thougth and Language), /a primera de
sus obras traducida al inglés. Bajo el impulso decisivo de ]. Braner (que
toma contacto por primera veg con la obra de Vygotski en 1954 y prologa
la edicidn de la obra citada en 1962) va a desarrollarse un movimiento de
interés y acercamiento hacia este autor en destacados dmbitos de la
psicologia de Estados Unidos, al que no es ni mucho menos ajeno el propio
proceso de «crisisy de la psicologia, crisis que abordaba frontalmente la
obra de Vygotski y a la que tras un largo proceso de exploracion y de
rodeos se enfrenta ahora la actual psicologia norteamericana. La proxima
publicacion en inglés de las obras escogidas de Vygotski, a que haciamos
referencia anteriormente *, como culminacion de un proceso de estudio y
publicaciones diversas realmente notables, cierra, pues, un ciclo de
acercamiento en dmbitos de iniciados y marca una nueva etapa a la que no
serd ajena la accesibilidad de la produccion de Vygotski y su difusion
amplificada.

En el drea geolingiiistica de habla castellana, y aungue podriamos
pensar a la lug de otros datos que hoy la psicologia espariola es cada veg
mads una colonia americana, podemos y debemos reclamar en este caso una
tierta autonomia de accion. En la década de los treinta, en Espafia se
irediicia directamente ln '*o/ogz’a soviética, francifona, alemana e inglesa
"nm‘m ames e ges e e on los Estades Unidos. La obra del propio

Yygoiski ay 25 una exi ﬂfm{m .y el articulo que publicamos en este nimero,
«FEl mitods de invest; gucion reflexoldgica y psicoligican, trata de ser el
testimonio historico de wna traduccion suya al castellano en fecha tan
temprana como 1930. El apagn historico que sufre nuestro pais de 1939
a 1975 supondrd un corte en la informacion cientifica, que en Psicologia
puede rastrearse por los huecos que se aprecian en las bibliotecas sobre las
principales revistas internacionales y nacionales entre 1939 y los anos
setenta. A nivel de traducciones y ediciones propias ocurrira algo similar.
Serd, por tanto, en Argentina donde se tradugca por primera veg al
castellano Pensamiento y Lenguaje 5. Desde los afios setenta, Esparia
inicia un acercamiento lleno de curiosidad a la psicologia soviética y
aparecen compilaciones y obras en diversas editoriales . En el sector de
la psicologia infantil y de la educacion, esta revista (con el apoyo de la coleccion
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de la psicologia existente en otras dreas lingiiisticas, como la inglesa y
Sfrancesa, y que, en ¢l caso de la soviética, se centrard casi exclusivamente
en la obra de Vygotski y sus continuadores. Las dificultades lingiiisticas
y econdmicas hardin que lo publicado no sea sino una minima parte de lo
publicable, obstdculo que suponemos paralelo al que otros proyectos hayan
podido hallar en otros campos, y pese a lo cual se va perfilando una
minima pero significativa presencia de las ideas e implicaciones de la obra
de Vygotski en castellano. En los siltimos diez, afios, pues, el acercamiento
espaniol se suma y superpone al que se da en el drea anglifona, y la obra
de Vygotski «sube» de estatus al estar avalada por la metripoli
bibliogrdfica norteamericana, aun cuando el acercamiento haya sido en
buena medida paralelo. De hecho, las obras escogidas de V'ygotski se
contratan para su traduccion al inglés y al castellano casi simultineamente 8.

Esta odisea bibliogrdfica de medio siglo parece, pues, culminar ahora,
no sélo con la publicacion en ruso, castellano e inglés de sus obras escogidas
(que aun asi cubren sélo un tercio de su obra inédita), sino, sobre todo,
con la conviccion de las vanguardias mds inquietas de la psicologia
cientifica occidental de que la obra de Vygotski constituye un instrumento
precioso y un enfoque esclarecedor para superar la crisis de desarrollo que
hoy afronta la psicologia, permitiendo, paraddjicamente, realizar una
lectura nueva del mundo y el hombre actual, desde unas tesis generadas
sobre un mundo real de hace cincuenta afios. La auténtica excitacion que
se observa en muchos psicologos actuales al mirar por la lente vygotskiana
nuestra rea/ta’ad habla de la posible valideg de esa lectura, y, por tanto,
determina la oportunidad de dedicar este nimero a Lev S. Vygotski como
uno de los muchos homenajes, quizd tardios pero vivos, que hoy recibe su
Sfigura. 'Y hoy que, al fin, la obra de Vygotski se ha hecho necesaria,
Infancia y Aprendizaje considera ineludible ante sus lectores estar
activamente presente en la cita de este cincuentenario.

Hasta aqui hemos intentado brindar al lector los marcos de referencia
) la justificacion histdrica que aqui y ahora en nuestro pais fundamentan
a nuestro juicio la pertinencia de un homenaje a Vygotski. Vamos ahora
a encuadrar y, en cierto modo, justificar brevemente en ese marco, los
textos que ilustran ese homenaje y que constituyen tres blogues diferencia-
dos tanto por su contenido como por el modo de expresion.

Un primer bloque, gue podriamos llamar bistoriogrifico, esti
constituido por la aportacion de A. Riviére. Bajo el titulo de «La
psicologia de Vygotski: sobre la larga proyecciin de una corta biografiay,
Angel Riviére traga, por primera vey en lengua castellana tanto en
exhaustividad como en rigor, la biografia personal y cientifica de Lev .
Vygotski, acercindonos a las raices familiares, sociales y culturales que
hicieron de V'ygotski un hombre de ciencia. En ese tono biogrdfico —tan
importante muchas veces para comprender los giros y avances del
pensamiento de todos los grandes cientificos—, Angel Riviére va encua-
drando los «dieg afios de furiay creadora que Vygotski ha dejado como
legado a la ciencia psicolgica, en el marco bistorico y cientifico de la
época. Asi, las formulaciones que hoy se han divulgado, fundamentalmente
por sus discipulos, en Occidente se presentan aqui contextualizadas tanto
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respecto a las teorias imperantes en la época como respecto al propio
pensamiento de Vygotski y de sus coetaneos soviéticos. El articulo —casi
tratado— de Angel Riviére, contrasta con la desgraciada practica
divulgadora que arrasa las bibliotecas y que entiende por tal la epidermi-
gacion de autores o movimientos claves para la comprension de lo que ha
sido, es y serd el quebacer cientifico en su conjunto y el de la Psicologia en
particular. Asi pues, no solo evitando cuidadosamente, sino atajando de
rai3 las derivaciones «facilonasy a que se prestan siempre las biografias
) hechos de los grandes hombres de ciencia, el articulo nos hace profundizar
tanto en conceptos poco conocidos de la psicologia vygotskiana, como en
aquellos que estdn cayendo en divulgaciones prematuras o en cualquier caso
inadecuadas. En este articulo el lector encontrard una guia —desde luego
no superficial— para leer a Vygotski y para comprender las implicacio-
nes de su teoria, vigentes en el dia de hoy quizd con mds fuerza que nunca.

Un segundo bloque estd constituido por dos articulos de Vygotski
que comparten cierto valor historico: uno por marcar el primer hito de la
aparicion de Vygotski a la palestra piiblica de la Psicologia y por ser
casi un incunable en nuestro propio idioma («El método de investigaciin
reflexologica y psicoligicar) y otro por recoger una bella sintesis de su
#ltimo pensamiento sobre el desarrollo del nifio (« Aprendizaje y desarro-
lo intelectual en la edad escolar»). Siendo innegable el valor del primer
articulo, los lectores habituales de Infancia y Aprendizaje encontrarin
en el segundo una alusion directa a la problematica educativa y a cuestiones
gue hoy estin de plena actualidad y necesitadas de marcos de referencia
tedricos y conceptuales que arrofen lug (y no oscuregcan, como parece
suceder hoy con las atomigaciones experimentales imperantes) sobre los
procesos subyacentes a la construccion del ser humano. Muchas veces nos
encontramos ante explicaciones del fracaso escolar que hacen caer el peso
de la culpa bien en la institucion escolar, bien en la familia, bien en el
propio nisio. La comprension de los procesos de aprendizaje y su papel en
el desarrollo del nifio por un lado y por el papel especifico que el
aprendizaje escolar juega en ese desarrollo no permite a ninguna de las
instituciones que se ocupan del nifio (familia, escuela o entes piiblicos)
eludir la responsabilidad directa en el complejo entramado de esa
construccion. La zona de desarrollo potencial, a/ como la entiende
Vygotski, y el papel que juega la interaccion enm el proceso de
interiorizacion de/ conocimiento son algunas de las ideas claves de
Vygotski plasmadas en este articulo y sobre las que estdn trabajando en
Occidente wna avangada vanguardia de psicdlogos preocupados por la
comprensiin antes que por la diseccion del nifio.

Justamente en esta linea, cabe situar el tercer bloque de articulos
incluidos en este homenaje, bloque que, aun con denominacion especifica y
no preparado inicialmente con esta intencidn (de hecho es un «Tema
Monogrdficon con entidad propia), ilustra perfectamente las nuevas
tendencias en el andlisis e interpretacion de los procesos de aprendizaje del
nisio. Bajo el titulo global de « La importancia educativa de las relaciones
entre alumnos», César Coll presenta tres importantes articulos para
comprender las situaciones de aprendizaje interactivo en el aula. El
entronque con el homenaje a V'ygotski estd directamente representado por



el articulo de Forman y Cagden («Perspectivas vygotskianas en la
educacion: el valor cognitivo de la interaccion entre igualesy), en el que
presentan un innovador enfoque sobre los agentes estimuladores de la ona
de desarrollo potencial —en este caso los iguales—, centrando la atencion
en la interaccion con los compaftieros, vehiculada por el lenguaje, como un
destacado aspecto en la movilizacion y regulador de los avances cognitivos
de los nifios. Las claras implicaciones educativas del conjunto del tema
monogrdfico y la novedosa aportacion al corpus vygotskianas que supone el
articulo de Forman y Cagden nos han parecido motwo suficiente como
para considerarlo parte integrante del homenaje que Infancia y Apren-
dizaje rinde hoy a la figura de Vygotski.

Notas

1 Las transcripciones fonéticas a la bibliografia castellana del apellido de Lev Semionovich han sido tan
variadas casi como es posible: Vigodski, Vigotski, Vigotsky, Vygotski, son las principales y la mas
frecuente, por estar tomada literalmente de la transcripcion fonética al inglés, es la de Vygorsky.
Nosotros hemos optado por utilizar 12 de la mis probablemente ajustada transcripcién al castellano, va
empleada en traducciones anteriores y que refleja fonéticaimente en castellano con mis fidelidad Ia
pronunciacién rusa del apellido de Lev Semionovich.

z Sin duda, de la primera linea de discipulos (A. R. Luria, A. N. Leontiev, 1. A. Galperin, A. V.
Zaporozhets, D. B. Elkonin) se puede trazar una continuidad con una segunda generacion, hoy en su mis
alto punto de presencia social (como L. A. Venguer o V. V. Davidov, por ejemplo), y atn una tercera mas
extensa, pero ain no tan notoria individualmente. Lo significativo de todos ellos es el conocimiento que
demuestran de la psicologia en otros idiomas (inglés, francés, alemin), cuando en los paises occidentales
apenas existe reciprocidad.

3 En 1959 se publica en Moscu «Investigaciones psicologicas escogidas»; en 1960, «El desarrollo de las
funciones psiquicas superioresn (parte del cual se utilizé en la edicion, 1978 inglesa del mismo titulo. En
castellano apareci6 en la editorial Critica en 1979); en 1968, «La psicologia del arte» (traduccion ya en 1970
en Barral, Barcelona).

4 Plenum Press, Nueva York, en preparacion.

5 Traducido por M.» Margarita Rotger del ruso y publicado por Lautaro en Buenos Aires en 1964.
(Edicién posterior por la Pléyade, Buenos Aires, 1973.)

¢ Proyectos editoriales espafioles como el de Fontanella, Akal o el propio de Aprendizaje, junto a
aportaciones puntuales significativas (Barral, Critica, Siglo XXI, etc.) han dejado un volumen no
impresionante, pero si destacable para nuestros medios, de bibliografia en castellano de la psicologia
soviética. Un proceso parecido se da en Italia y en el Reino Unido, quedando el irea geogrifica francesa
mis descolgada de este esfuerzo.

7 (Véase anexo.) .

8 Visor-Aprendizaje, Madrid, en preparaciéon. Vol. 1: «Cuestiones de la Teoria e Historia de la
Psicologian. Vol. 2: «Problemas de psicologia general» (incluyendo «Pensamiento y Lenguaje», traducido
«Pensamiento y hablan). Vol. 3: «Problemas del desarrollo mental» (incluyendo «El desarrollo de las
Funciones Mentales Superiores» en su version completa). Vol. 4: «Psicologia del nifio» (incluyendo la
«Paidologia del adolescente»). Vol. 5: «Problemas de Defeciologia». Vol. 6: «Herencia cientifica» (incluyen-
do «La herramienta y el simbolo» y «Lecciones sobre las emociones»).

Quizi sea de utilidad para el lector resefiar las obras publicadas, a partir del proyecto Aprendizaje,
encuadradas en la trayectoria iniciada por Vygotski:
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ZAPOROZHETS, A. V.: «La importancia de las primeras ctapas de la nifiez en la formacion de la personalidad
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